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M-122 Chef Pro
Stand Mikser
Kullanim Kilavuzu



GARANTI BELGESI

Garanti siiresi, malin teslim tarihindenitibaren baslar ve 2 yildir.

2. Satici/bayi tarafindan satis tarihi yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti belgeleri
gegersizdir.

3. Kullanim hatalarindan ve tanitma ve kullanimkilavuzunda yer alan kullanim ve bakim
yonergelerine aykirikullanimlardan kaynaklanan hasar ve arizalar (gizilme, kirilma, kopma
vs.)disindamalin bitiin pargalari garanti siiresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

4.  Sarf malzemeleri ve kullanima bagl olarak eskiyen, yipranan, kirlenme nedeniyle islevini
yitiren parcalar ve bu parcalarin islevlerini yitimesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar,
garanti kapsami digindadir.

5. Urline, Urtin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil Yetkili Servis
disindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami digindadir.

6. Voltaj diismesi veya yiikselmesinden dolayl meydana gelebilecek arizalar garanti kapsami
disindadir.

7. Malin garanti siresiigerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti
siresine eklenir.

8. Malin tamir siresien fazla 20 is ginudr. Bu siire garanti sliresiiginde mala iligkin arizanin
servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda malin saticisi, bayii,
acentesi, temsilciligi, ithalatgis1 veyaimalatgisi/iireticisinden birine teslim tarihinden itibaren
basglar. Tiketicinin ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhitlii mektup veya
benzeri bir yollayapmasi mimkindr. Ancak uyusmazlik halindeispatyikimltligu
tliketiciye aittir.

9. Malin tamirinin tamamlandig tiiketiciye telefon, kisa mesaj, faks, e-posta, iadeli taahhtli
mektup veya benzeri bir yolile bildirilecektir.

10. Malin arizasinin 10 is gliniigerisinde giderilmemesi halinde, imalatgi-lretici veyaithalatgi;
malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir sanayi malini
tliketicinin kullanimina tahsis edecektir. An cak tiiketici bunu talep etmeme hakkinasahiptir.
Bu durumda benzer &zelliklerde baska iriin talep etmedigine dair yazili beyanda bulunmasi
halinde bu ylkimlilik sonaerecektir.

11. s glini; ulusal, resmi ve dini bayram giinleriile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar giinleri digindaki
caligma ginleridir.

12. Malin garanti siresiicerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan
dolayiarizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli yada baska herhangi
bir ad altindahigbir licrettalep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

13. Tiketicinin segimlik haklari

Malin ayipliolmasi durumunda tiiketici;

A) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

B) Satilani alikoyup ayip oranindasatis bedelinden indirimisteme,

C) Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, bitiin masraflari saticiya ait olmak tizere
satilanin Ucretsiz onarilmasiniisteme,

D) imkan varsa, satilanin ayipsiz misli ile degistirilmesini isteme segimlik haklarindan
birini kullanabilir.

14. Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan
garanti slresiile sinirhdir.

15. Satilan mala iliskin diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez. Ancak servis
istasyonlarindayapilan onarimve pargadegisimi islemleri sonucunda verilen fatura, bu
yoénetmeligin 6ngordigli garanti sartlariniigermesi kaydiyla garanti belgesi yerine geger.

16. Garanti Belgesi ileilgili olarak ¢ikabilecek sorunlarigin Gimrik ve Ticaret Bakanligi
Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel Mudurligi’'ne bagvurabilir.

17. Tiketiciler sikayetve itirazlari konusundaki bagvurularini tiketici hakem heyetlerine ve
tliketici mahkemelerine yapabilirler.

SATICI FIRMANIN

ITHALATCIFIRMANIN URUNON Onvanr:
Unvani: SMU BILISIM ENERJI Marka ve Modeli: YUI Adresi:
SAGLIK TURIZM INSAAT A S. * M-122 Telefonu:
Adres: Senlikkdy Mah. Seri No: Fatura Tarihi ve No:
Sehit llhan Yalgin Sok. Teslim Tarihi: Tarih — Imza — Kase:
N Sit . Garanti Stresi: 2 (iki) yil
Neptiin Sit. B Blok No: 2/1-7
Bakirkdy { ISTANBUL Azami Tamir Siiresi: 20 s gin TEKNIK SERVIS KARGO ADRESI
Belge No: BILSA I VE DI TICARETA.S.
izin Tarihi: Atatlirk Mah. 8.Giil Sk. No:11

Kiiglikgekmece / ISTANBUL
Telefon Numarasi: 0850 532 80 08



Bu kilavuzu ileride bagvurmak iizere saklayiniz ve gelecekteki
kullanicilara cihazla birlikte veriniz.

TEKNIK VERILER

Model: M-122
Anma voltaji: AC220-240V 50-60Hz
Glig tiketimi: 1800W

GENEL GUVENLIK TALIMATLARI

Cihazi galistirmadan 6nce kullanim talimatlarini dikkatlice okuyunuz ve garanti, satin alindi
makbuzu ve mimkin olmasi halinde i¢ paketi ile birlikte kutu dahil olmak tzere talimatlari
saklayiniz. Bu cihazi baska kisilere verecek olmaniz durumunda, kullanim talimatlarini da o kisilere
veriniz.

v Cihaz sadece kisisel kullanim ve belirlenen amag icin tasarlanmistir. Bu cihaz, ticari kullanima
uygun degildir. Agik alanlarda kullanmayiniz (agik alanda kullaniimak izere tasarlanmis
oldugu durumlar harig). Isi kaynaklarindan, direkt giines 1sigindan, nemden (asla bir siviya
batirmayiniz) ve keskin kenarlardan uzak tutunuz. Cihazi, elleriniz islak durumdayken
kullanmayiniz. Cihazin nemli veya islak olmasi halinde derhal figini prizden gikariniz.

v  Temizleyeceginiz ya da saklayacaginiz zaman, cihazi kapali duruma getiriniz ve fisini prizden
cikariniz (kablosunu degil, fisi gekerek gikariniz) ve takili aksesuarlari gikariniz.

v Cihazi gézetimsiz olarak galistirmayiniz. Calisma yerinizden ayrilacak olmaniz durumunda,
cihazi her zaman igin kapall konuma getiriniz veya fisini prizden gikariniz (kablosunu degil,
fisi cekerek gikariniz).

v Cihazi ve kabloyu, diizenli olarak hasarlara karsi kontrol ediniz. Hasar gérmiis olmasi
durumunda cihazi kullanmayiniz. Cihazi tek baginiza tamir etmeyi denemeyiniz. Her zaman
icin yetkili bir teknisyen ile iletisime geciniz. Tehlikeye maruz kalma riskini azaltmak igin,
arizal kablonun her zaman igin Uretici, misteri servisimiz veya vasifli bir kisi tarafindan ve
ayni tipte bir kablo ile degistirimesini saglayiniz.

v Sadece orijinal yedek pargalar kullaniniz.

v Asagida yer alan “Ozel Giivenlik Talimatlari’na ézellikle dikkat ediniz.

Cocuklar ve Engelli Kisiler

v Cocuklarinizin giivenligini saglamak igin, tim ambalaj malzemelerini (plastik posetler, kutular,
polistiren vs.) cocuklarin ulagsamayacag: yerlerde tutunuz.

v ikaz! Bogulma tehlikesi bulunmasi nedeniyle kiigiik gocuklarin folyo ile oynamasina izin
vermeyiniz.

v Bu cihaz, ¢ocuklar tarafindan kullaniimamalidir. Cihazi ve kablosunu ¢ocuklarin
ulasamayacag bir yerde saklayiniz.

v Bucihaz bir oyuncak degildir. Cocuklar, cihazla oyun oynamamalidir.
v Cihazlar, cihazin giivenli bir sekilde kullanilmasi ve ilgili tehlikeleri anlamasi konusunda gézetim

saglanmasi veya talimat verilmesi halinde dusuk fiziksel, duyusal veya zihinsel yeteneklere sahip
ya da deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir.



Bu Cihazla ilgili Ozel Giivenlik Talimatlar
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Basibos birakilacagl zaman ve monte etme, sékme ve temizleme islemlerinden 6nce cihazin
fisini prizden ¢ikariniz.

Aksesuarlari degistirmeden veya kullanim halindeki pargalara yaklasmadan énce cihazi kapali
duruma getiriniz ve figini prizden gikariniz.
Cihazi, tasarlanan amaci diginda kullanmayiniz.

IKAZ: Termal gii¢ kesme sisteminin kasitsiz olarak sifilanmasi nedeniyle meydana gelebilecek
tehlikeleri 6nlemek igin bu cihaza, kronometre gibi bir harici anahtarlama cihazi takilmamalidir
veya diizenli olarak galistirilan ve kapatilan bir devreye takilmamalidir.

Bu cihazi sadece gbzetim altinda kullaniniz.

Emniyet salterlerine miidahale etmeyiniz.

Cihaz ¢alisir durumdayken, dénen kancalara herhangi bir sey takmayiniz.
Cihazi plriizsiiz, diiz ve dengeli bir calisma yiizeyinin lzerine yerlestiriniz.
Gerekli tim aksesuarlari takmadan cihazin figini prize takmayiniz.

Pargalara Genel Bakig

. Cikig safti

. Metal bilyali tutma yeri
. Hiz kontrol diigmesi

. Elektrik kablosu

. Karistirma kasesi

. Hamur kancasi

. Cirpici

8. Cirpma Teli

9. Kase kapagi
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Karigtirma Kasesinin Kullanimi

1.

Kolu kaldirmak igin metal bilyali tutma yerini (2) yukari kaldiriniz. Kol, yukari dogru hareket

eder. (Sekil 1)

2.
3.

10.

11.
12.
13.
14.

Kase kapagini gévdeye yerlestiriniz. (Sekil 2)
Karistirma kasesini tuma cihazina yerlestiriniz (Adim @) ve kaseyi yerine oturana kadar saat
yoniinde déndiriiniiz (Adim @). (Sekil 3)

Cikis saftinin Ustline yerlestirerek ve yerine oturana kadar saatin aksi yoniinde déndiirerek
gerekli aksesuarlari (hamur kancasi veya ¢irpici veya girpma teli) takiniz. (Sekil 4 ve 5)

. Simdi malzemelerinizi ekleyiniz.

Cihazi asir doldurmayiniz. Maksimum malzeme agirhg 1.5 kg'dir.
Metal bilyali tutma yerini (2) yukari kaldirarak kolu asag indiriniz. (Sekil 6)
Fisi, dlizgiin olarak hazirlanmig AC220-240V 50-60Hz elektrik prizine takiniz.

1 ila 6 arasinda hiz se¢imi (karigima gore) yapmak igin hiz kontrol digmesini kullanarak cihazi
calistiriniz.

Pals galismasi (kisa araliklarla yogurma) icin, diigmeyi “PULSE” pozisyonuna getiriniz. Digme,
istenen araliga goére bu pozisyonda kalmalidir. Digme birakildiginda, otomatik olarak “0”
pozisyonuna doner.

Yogurma/karistirma isleminin ardindan, karigim bir top halini alir almaz hiz kontrol diigmesini
(3) tekrar “0” pozisyonuna getiriniz. Ardindan fisi prizden ¢ikariniz.

Metal bilyali tutma yerini (2) asagi dogru indirdiginizde kol kalkar.

Karigim, bir ispatula yardimiyla karistirma kasesinden ¢ikarilabilir.

Bu adimin ardindan, karigtirma kasesi yerinden ¢ikarilabilir.

“Temizleme” bolimii altindaki talimatlara uygun olarak pargalar temizleyiniz.




Seviyelerin ayarlanmasi ve 1.5 kg'yi asmayan karigim igin hamur kancasinin kullanimi

" . Siire " :
Kullanim Resim Seviyeler (Dakika) Maksimum iglem adimlan
Hiz 1'de 30 saniye, hiz 2'de 30
saniye ve ardindan bir topak
1000 g un ve 538 g | olugturmak igin hiz 3'te 2 ila 4
Hamur kancast 1-3 35 su dakika galistiriniz. 10 dakika
araliksiz galismanin ardindan
cihazi durdurunuz.
660g un ve 840g  |Hiz 2'de 20 saniye ve hiz 4'te 2
Cirpici 2-4 3-10 su dakika 40 saniyeden uzun
calistirma
3 yumurta beyazi | Hiz 5 veya 6'da 3 dakikanin
Cirpma Teli 6 310 (minimum) lizerinde galistiriniz.
Temizleme

® Temizlemeden énce, fisi prizden gikariniz.

® Motorla birlikte kasayi asla suya batirmayiniz!

Motor Kasasi

Kesici maddeler veya asindirici deterjanlar kullanmayiniz.

® Kasanin dig kismini temizlemek igin sadece nemli bir durulama bezi kullaniimalidir.

Karigtirma Kasesi, Karigtirma Ekipmanlan

iKAZ:

Parcalar, bulagsik makinesinde
I ine maruz k

uygun

Gida urlinleriyle temas eden pargalar, sabunlu suda yikanmalidir.

Cihazi tekrar monte etmeden 6nce pargalarin iyice kurumasini bekleyiniz.

ATIM

Cihazi, normal ev atiklari ile birlikte atmayiniz.
Cihazi, kayith atik atim sirketi (izerinden veya umumi atik atim tesisiniz araciligiyla

atiniz.

Istya veya yakici temizlik
deforme olabilir veya rengi solabilir.

Guncel ve gegerli yonetmeliklere uyunuz. Siipheye dismeniz durumunda, atik atim
N osisinizle iletisime geginiz.
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User Manual



Keep this manual for future reference and pass it
on with the equipment to any future users.

TECHNICAL DATA

Model: M-122
Rated voltage: AC220-240V  50-60Hz
Power consumption: 1800W

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Read the operating instructions carefully before putting the appliance into operation and keep the
instructions including the warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal packing. If
you give this device to other people, please also pass on the operating instructions.

v The appliance is designed exclusively for private use and for the envisaged purpose. This
appliance is not fit for commercial use. Do not use it outdoors (except if it is designed to be used
outdoors). Keep it away from sources of heat, direct sunlight, humidity (never dip it into any
liquid) and sharp edges. Do not use the appliance with wet hands. If the appliance is humid or
wet, unplug it immediately.

v When cleaning or putting it away, switch off the appliance and always pull out the plug from the
socket (pull on the plug, not the cable) if the appliance is not being used and remove the
attached accessories.

v Do not operate the machine without supervision. If you should leave the workplace, always
switch the machine off or remove the plug from the socket (pull the plug itself, not the lead).

v Check the appliance and the cable for damage on a regular basis. Do not use the appliance if it
is damaged.Do not try to repair the appliance on your own. Always contact an authorized
technician. To avoid the exposure to danger, always have a faulty cable be replaced only by the
manufacturer, by our customer service or by a qualified person and with a cable of the same
type.

v Use only original spare parts.

v Pay careful attention to the following “Special Safety Instructions”.

Children and Frail Individuals

v In order to ensure your children‘s safety, please keep all packaging (plastic bags, boxes,

polystyrene etc.) out of their reach.

v Caution! Do not allow small children to play with the foil as there is a danger of suffocation!

v This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and its cord out of reach of
children.

v This device is not a toy. Children shall not play with the appliance.

v Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way
and if they understand the hazards involved.



Special safety Instructions for this Machine

v
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Always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended and before assembling,
disassembling
or cleaning.

Switch off the appliance and disconnect from supply before changing accessories or
approaching parts that
move in use.

Do not use appliance for other than intended purpose.

CAUTION: In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cut-out, this
appliance must

not be supplied through an external switching device, such as a timer, or connected to a circuit
that is regularly

switched on and off by the utility.

Only operate this machine under supervision.

Do not interfere with any safety switches.

Do not insert anything into the rotating hooks while the machine is working.
Place the machine on a smooth, flat and stable working surface.

Do not insert the mains plug of the machine into the power socket without having installed all the
necessary accessories.

Overview of the Components

1.0utput shaft
2.handle metal ball
3.Speed knob
4.Power Cord
5.Mixing bow!
6.Dough hook

7 .Beater

8.Whisk

9.Pot cover




Using the Mixing Bowl
1. In order to lift the arm, Lift up handle metal ball (2) . The arm will now move upwards. (FIG1)
2. Place the pot cover into its body. (FIG2)
3. Place the mixing bow! into its holding device(Step(D) and turn the bowl clockwise until it locks
into place(Step @). (FIG3)
4. Mount the required utensil (Dough hook or Beater or Whisk) by inserting the top into the output
shaft,
and turn anti-clockwise until it locks into place. (FIG4&FIG5)
5. Now fill in your ingredients.
Do not overfill the machine - the maximum quantity of ingredients is 1.5kg.
6. Lower the arm using the Lift up handle metal ball (2). (FIG6)
7. Insert the mains plug into a properly installed AC220-240V 50-60Hz safety power socket.

8. Switch the machine using the speed knob to a speed between 1 and 6 (corresponding to the
mixture).

9. For pulse operation (kneading at short intervals), turn the switch to the “PULSE” position. The
switch has to be held in this position according to the desired interval length. When the switch is
released it returns automatically to the “0” position.

10. After kneading/stirring turn the speed knob (3) back to the “0” position as soon as the mixture has
formed a ball. Then remove the mains plug.

11. Lift up handle metal ball (2) downwards and the arm will be raised.
12. The mixture can now be released with the help of a spatula and removed from the mixing bowl.
13. The mixing bowl can now be removed.

14. Clean the parts as described under “Cleaning” .

N
1 Step D

Step@



Adjusting the Levels and Using the Dough Hook for not more than 1.5kg of Mixture

Use Picture Levels Time(Mi Maximum operating steps
n)
1 speed run for 30s, the 2
speed run for 30s, and then
1000g flour and the 3 speed run for 2 min to 4
Dough hook 1-3 3-5 .

5389 water min to form a cluster. after
continuous operation of 10min
please stop working,

660g flour and 2 speed run for20s, the 4

Beater 2-4 3-10 speed run for more than
840g water 2min40s
3 egg whites Open 5 or 6 speed to run 3min
Whisk 6 3-10
(Minimum) above.
Cleaning

e Before cleaning remove the mains lead from the socket.

e Never immerse the housing with motor in water!

e Do not use any sharp or abrasive detergents.

Motor Housing
e Only a damp rinsing cloth should be used to clean the outside of the housing.

Mixing Bowl, Mixing Equipment

CAUTION:

The components are not suitable for cleaning in a dishwasher. If exposed to heat or caustic
cleaners they might become misshapen or discolored.

Components that have come into contact with food can be cleaned in soapy water.

Allow the parts to dry thoroughly before reassembling the device.

DISPOSAL

Do not dispose of the device in normal domestic waste.

Dispose of the device over a registered waste disposal firm or through your communal
waste disposal facility.

Observe the currently valid regulations. In case of doubt, consult your waste disposal

facility.
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